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כִּי־1
만약–

יִמָּצֵא֣
발견되면
H4672

ל חָלָ֗
시체가

בָּאֲדָמָה֙
에–땅
H0127

אֲשֶׁר֩
(관계)

יְהוָ֨ה
여호와
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
네–하나님이
H0430

נֹתֵ֤ן
주시는
H5414

לְךָ֙
너–에게

הּ לְרִשְׁתָּ֔
차지하려고
H3423

נֹפֵ֖ל
쓰러져–있는
H5307

בַּשָּׂדֶ֑ה
에–들

א ֹ֥ ל
아니
H3808

ע נוֹדַ֖
알려졌다
H3045

י מִ֥
누가
H4310

הוּ׃ הִכָּֽ
치였는지–그를
H5221

네 하나님 여호와께서 네게 주어 얻게 하시는 땅에서 혹시 피살한 시체가 들에 엎드러진 것을 발견하고 그 쳐 죽인 자가 누구인지 알
지 못하거든

וְיָצְא֥ו2ּ
그리고–나오리라
H3318

זְקֵנֶי֖ךָ
네–장로들과
H2205

וְשֹׁפְטֶי֑ךָ
그리고–네–재판관들이
H8199

֙ וּמָדְדוּ
그리고–측량하리라
H4058

אֶל־
(전)–
H0413

ים הֶעָ֣רִ֔
성음들

ר אֲשֶׁ֖
(관계)

ת סְבִיבֹ֥
둘레–
H5439

ל׃ הֶחָלָֽ
시체

너의 장로들과 재판장들이 나가서 그 피살한 곳에서 사면에 있는 각 성읍의 원근을 잴 것이요

וְהָיָה3֣
그리고–될–것이다
H1961

יר הָעִ֔
성음이

הַקְּרֹבָ֖ה
가까운
H7138

אֶל־
(전)–
H0413

הֶחָלָל֑
시체

קְח֡וּ וְלָֽ
그리고–취하리라
H3947

֩ זִקְנֵי
장로들이
H2205

יר הָעִ֨
성음의

וא הַהִ֜
그
H1931

עֶגְלַת֣
암송아지를

ר בָּקָ֗
소의
H1241

ר אֲשֶׁ֤
(관계)

א־ ֹֽ ל
아니–
H3808

עֻבַּד֙
일했다
H5647

הּ בָּ֔
그것–안에서

ר אֲשֶׁ֥
(관계)

לאֹ־
아니–
H3808

מָשְׁכָ֖ה
끌었다
H4900

ל׃ בְּעֹֽ
에–멍에
H5923

그 피살한 곳에서 제일 가까운 성읍 곧 그 성읍의 장로들이 아직 부리우지 아니하고 멍에를 메지 아니한 암송아지를 취하고

דו4ּ וְהוֹרִ֡
그리고–내려보내리라
H3381

֩ זִקְנֵי
장로들이
H2205

יר הָעִ֨
성음의

וא הַהִ֤
그
H1931

אֶת־
(접)–
H0853

עֶגְלָה֙ הָֽ
암송아지를

אֶל־
(전)–
H0413

נַחַ֣ל
계곡

ן אֵיתָ֔
흘르는
H0386

ר אֲשֶׁ֛
(관계)

לאֹ־
아니–
H3808

יֵעָבֵ֥ד
경작되리라
H5647

בּ֖וֹ
그것–안에서

א ֹ֣ וְל
그리고–아니
H3808

עַ יִזָּרֵ֑
뿐리리라
H2232

רְפוּ־ וְעָֽ
그리고–까리라–
H6202

ם שָׁ֥
거기에
H8033

אֶת־
(접)–
H0853

הָעֶגְלָ֖ה
암송아지의

חַל׃ בַּנָּֽ
에–계곡

성읍의 장로들이 물이 항상 흐르고 갈지도 심지도 못하는 골짜기로 그 송아지를 끌고 가서 그 골짜기에서 그 송아지의 목을 꺾을 것이
요
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וְנִגְּשׁ֣ו5ּ
그리고–다가오리라
H5066

֮ הַכֹּהֲנִים
제사장들이
H3548

בְּנֵי֣
아들의

לֵוִי֒
레위
H3878

י כִּ֣
왜냐하면

ם בָ֗
그들–안에서

ר בָּחַ֞
택하셨다
H0977

יְהוָה֤
여호와
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
네–하나님이
H0430

רְת֔וֹ לְשָׁ֣
섬기려고–그를
H8334

ךְ וּלְבָרֵ֖
그리고–축복하려고
H1288

ם בְּשֵׁ֣
에–이름
H8034

יְהוָה֑
여호와의
H3068

וְעַל־
그리고–위–에

פִּיהֶ֥ם
그들의–입
H6310

יִהְיֶה֖
될–것이다
H1961

כָּל־
모든–
H3605

יב רִ֥
다투는–것과
H7379

וְכָל־
그리고–모든–
H3605

נָֽגַע׃
상해
H5061

레위 자손 제사장들도 그리로 올지니 그들은 네 하나님 여호와께서 택하사 자기를 섬기게 하시며 또 여호와의 이름으로 축복하게 하
신 자라 모든 소송과 모든 투쟁이 그들의 말대로 판결될 것이니라

ל6 וְכֹ֗
그리고–모든
H3605

֙ זִקְנֵי
장로들이
H2205

הָעִי֣ר
성음의

וא הַהִ֔
그
H1931

ים הַקְּרֹבִ֖
가까운
H7138

אֶל־
(전)–
H0413

הֶחָלָל֑
시체

֙ יִרְחֲצוּ
씨으리라
H7364

אֶת־
(접)–
H0853

ם יְדֵיהֶ֔
그들의–손들을
H3027

עַל־
위–에

הָעֶגְלָ֖ה
암송아지

הָעֲרוּפָ֥ה
깃이–께인
H6202

חַל׃ בַנָּֽ
에–계곡

그 피살된 곳에서 제일 가까운 성읍의 모든 장로들은 그 골짜기에서 목을 꺾은 암송아지 위에 손을 씻으며

וְעָנ֖ו7ּ
그리고–대답하리라

וְאָמְר֑וּ
그리고–말하리라
H0559

ינוּ יָדֵ֗
우리의–손들이
H3027

א ֹ֤ ל
아니
H3808

]שפכה[
[케티브]
H8210

ׁפְכוּ֙( )שָֽ
쏟았다
H8210

אֶת־
(접)–
H0853

ם הַדָּ֣
피를
H1818

הַזֶּ֔ה
이것을
H2088

וְעֵינֵי֖נוּ
그리고–우리의–눈들이

א ֹ֥ ל
아니
H3808

רָאֽוּ׃
보았다
H7200

말하기를 우리의 손이 이 피를 흘리지 아니하였고 우리의 눈이 이것을 보지도 못하였나이다

כַּפֵּר8֩
속죄하라

לְעַמְּךָ֨
당신의–백성

יִשְׂרָאֵ֤ל
이스라엘
H3478

אֲשֶׁר־
(관계)–

֙ פָּדִי֙תָ
구속하셨다
H6299

יְהוָ֔ה
여호와
H3068

וְאַל־
그리고–아니
H0408

֙ תִּתֵּן
두리라
H5414

ם דָּ֣
피를
H1818

י נָקִ֔
무죄한

רֶב בְּקֶ֖
에–가운데
H7130

עַמְּךָ֣
당신의–백성

יִשְׂרָאֵל֑
이스라엘
H3478

ר וְנִכַּפֵּ֥
그리고–속죄되리라

לָהֶ֖ם
그들–에게
H1992

ם׃ הַדָּֽ
피가
H1818

여호와여 주께서 속량하신 주의 백성 이스라엘을 사하시고 무죄한 피를 주의 백성 이스라엘 중에 머물러 두지 마옵소서 하면 그 피흘
린 죄가 사함을 받으리니

ה9 וְאַתָּ֗
그리고–너가

תְּבַעֵר֛
제거하리라

ם הַדָּ֥
피를
H1818

י הַנָּקִ֖
무죄한

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
에서–네–가운데
H7130

י־ כִּֽ
왜냐하면–

ה תַעֲשֶׂ֥
행하리라

ר הַיָּשָׁ֖
올바른–것을
H3477

בְּעֵינֵי֥
에–눈들

יְהוָֽה׃
여호와의
H3068

ס
(단락)

너는 이와 같이 여호와의 보시기에 정직한 일을 행하여 무죄자의 피흘린 죄를 너희 중에서 제할지니라
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י־10 כִּֽ
만약–

א תֵצֵ֥
나가면
H3318

לַמִּלְחָמָ֖ה
에–전쟁
H4421

עַל־
위–에

אֹיְבֶי֑ךָ
네–적들
H0341

וּנְתָנ֞וֹ
그리고–주시면–그를
H5414

יְהוָה֧
여호와
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
네–하나님이
H0430

ךָ בְּיָדֶ֖
에–네–손
H3027

יתָ וְשָׁבִ֥
그리고–사로잡으면
H7617

שִׁבְיֽוֹ׃
그의–포로를

네가 나가서 대적과 싸움함을 당하여 네 하나님 여호와께서 그들을 네 손에 붙이시므로 네가 그들을 사로잡은 후에

11֙ וְרָאִיתָ
그리고–보면
H7200

בַּשִּׁבְיָ֔ה
에–포로
H7633

שֶׁת אֵ֖
여자를
H0802

יְפַת־
아름다운–
H3303

אַר תֹּ֑
모양의
H8389

וְחָשַׁקְתָּ֣
그리고–갈방하면

הּ בָ֔
그녀–안에서

וְלָקַחְתָּ֥
그리고–취하면
H3947

לְךָ֖
너–에게

ׁה׃ לְאִשָּֽ
에–아내
H0802

네가 만일 그 포로 중의 아리따운 여자를 보고 연련하여 아내를 삼고자 하거든

ה12ּ וַהֲבֵאתָ֖
그리고–데려오리라–그녀를
H0935

אֶל־
(전)–
H0413

תּ֣וֹךְ
가운데
H8432

בֵּיתֶ֑ךָ
네–집의

וְגִלְּחָה֙
그리고–깎으리라
H1548

אֶת־
(접)–
H0853

הּ ראֹשָׁ֔
그녀의–머리를

ה וְעָשְׂתָ֖
그리고–다듬으리라

אֶת־
(접)–
H0853

צִפָּרְנֶֽיהָ׃
그녀의–손톱을
H6856

그를 네 집으로 데려갈 것이요 그는 그 머리를 밀고 손톱을 베고

ירָה13֩ וְהֵסִ֩
그리고–벗으리라
H5493

אֶת־
(접)–
H0853

ת שִׂמְלַ֨
옷을
H8071

שִׁבְיָ֜הּ
그녀의–포로의
H7633

יהָ מֵעָלֶ֗
에서–그녀–위에

וְיָֽשְׁבָה֙
그리고–거주하리라
H3427

ךָ בְּבֵיתֶ֔
에–네–집

כְתָ֛ה וּבָֽ
그리고–울리라
H1058

אֶת־
(접)–
H0853

יהָ אָבִ֥
그녀의–아버지를
H0001

וְאֶת־
그리고–(접)–
H0853

הּ אִמָּ֖
그녀의–어머니를
H0517

יֶרַ֣ח
달
H3391

ים יָמִ֑
날들
H3117

חַר וְאַ֨
그리고–후에

ן כֵּ֜
그렇게

תָּב֤וֹא
들어가리라
H0935

֙ אֵלֶי֙הָ
그녀–에게
H0413

הּ וּבְעַלְתָּ֔
그리고–소유하리라–그녀를
H1166

ה וְהָיְתָ֥
그리고–되리라
H1961

לְךָ֖
너–에게

ׁה׃ לְאִשָּֽ
에–아내
H0802

또 포로의 의복을 벗고 네 집에 거하며 그 부모를 위하여 일 개월 동안 애곡한 후에 네가 그에게로 들어가서 그 남편이 되고 그는 네 아
내가 될 것이요

וְהָיָ֞ה14
그리고–될–것이다
H1961

אִם־
만약–

א ֹ֧ ל
아니
H3808

חָפַצְ֣תָּ
원하면

הּ בָּ֗
그녀–안에서

וְשִׁלַּחְתָּהּ֙
그리고–보내리라–그녀를
H7971

הּ לְנַפְשָׁ֔
그녀의–영혼으로
H5315

ר וּמָכֹ֥
그리고–파는–것을
H4376

לאֹ־
아니–
H3808

נָּה תִמְכְּרֶ֖
팔리라–그녀를
H4376

סֶף בַּכָּ֑
에–은
H3701

לאֹ־
아니–
H3808

ר תִתְעַמֵּ֣
착취하리라

הּ בָּ֔
그녀–안에서

חַת תַּ֖
대신에
H8478

ר אֲשֶׁ֥
(관계)

הּ׃ עִנִּיתָֽ
괴롭혔다–그녀를

ס
(단락)

그 후에 네가 그를 기뻐하지 아니하거든 그 마음대로 가게 하고 결코 돈을 받고 팔지 말지라 네가 그를 욕보였은즉 종으로 여기지 말지
니라
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י־15 כִּֽ
만약–

ָ ין תִהְיֶ֨
있으면
H1961

ישׁ לְאִ֜
에–사람
H0376

י שְׁתֵּ֣
둘
H8147

ים נָשִׁ֗
아내들이
H0802

הָאַחַ֤ת
하나는
H0259

אֲהוּבָה֙
사랑받는
H0157

וְהָאַחַת֣
그리고–하나는
H0259

ה שְׂנוּאָ֔
미움받는
H8130

וְיָֽלְדוּ־
그리고–낳으면–
H3205

ל֣וֹ
그–에게

ים בָנִ֔
아들을

הָאֲהוּבָ֖ה
사랑받는–자와
H0157

וְהַשְּׂנוּאָה֑
그리고–미움받는–자가
H8130

וְהָיָה֛
그리고–될–것이다
H1961

ן הַבֵּ֥
아들이

הַבְּכ֖וֹר
맨–처음–아들이
H1060

ה׃ לַשְּׂנִיאָֽ
미움받는–자의
H8146

어떤 사람이 두 아내를 두었는데 하나는 사랑을 받고 하나는 미움을 받다가 그 사랑을 받는 자와 미움을 받는 자가 둘 다 아들을 낳았
다 하자 그 미움을 받는 자의 소생이 장자여든

וְהָיָ֗ה16
그리고–될–것이다
H1961

בְּיוֹם֙
에–날
H3117

הַנְחִיל֣וֹ
물려주는–그가
H5157

אֶת־
(접)–
H0853

יו בָּנָ֔
그의–아들을

אֵ֥ת
(접)–
H0853

אֲשֶׁר־
(관계)–

יִהְיֶה֖
있으리라
H1961

ל֑וֹ
그–에게

א ֹ֣ ל
아니
H3808

ל יוּכַ֗
할–수–있다
H3201

לְבַכֵּר֙
맨–처음–아들로–삼는–것을
H1069

אֶת־
(접)–
H0853

בֶּן־
아들을–

ה הָאֲ֣הוּבָ֔
사랑받는–자의
H0157

עַל־
위–에

פְּנֵי֥
앜굴
H6440

בֶן־
아들–

הַשְּׂנוּאָ֖ה
미움받는–자의
H8130

ר׃ הַבְּכֹֽ
맨–처음–아들의
H1060

자기의 소유를 그 아들들에게 기Ā으로 나누는 날에 그 사랑을 받는 자의 아들로 장자를 삼아 ā 장자 곧 미움을 받는 자의 아들보다 
Ăă우지 말고

17֩ כִּי
왜냐하면

אֶת־
(접)–
H0853

ר הַבְּכֹ֨
맨–처음–아들을
H1060

בֶּן־
아들–

ה הַשְּׂנוּאָ֜
미움받는–자의
H8130

יר יַכִּ֗
인정하리라

לָתֶ֤ת
주려고
H5414

לוֹ֙
그–에게

י פִּ֣
Ą
H6310

יִם שְׁנַ֔
둘을
H8147

ל בְּכֹ֥
에–모든
H3605

אֲשֶׁר־
(관계)–

א יִמָּצֵ֖
발견되리라
H4672

ל֑וֹ
그–에게

כִּי־
왜냐하면–

הוּא֙
그이다
H1931

ית רֵאשִׁ֣
처음이다
H7225

אֹנ֔וֹ
그의–ąĆ의
H0202

ל֖וֹ
그–에게

ט מִשְׁפַּ֥
ćĈ이다
H4941

ה׃ הַבְּכֹרָֽ
맨–처음–아들의–ą리가
H1062

ס
(단락)

ĉ드시 그 미움을 받는 자의 아들을 장자로 인정하여 자기의 소유에서 그에게는 두 Ċ을 ċ 것이니 그는 자기의 기Č의 시작이라 장자
의 ą리가 그에게 있음이니라

י־18 כִּֽ
만약–

יִהְיֶה֣
있으면
H1961

ישׁ לְאִ֗
에–사람
H0376

בֵּ֚ן
아들이

סוֹרֵ֣ר
ĉ항하는
H5637

ה וּמוֹרֶ֔
그리고–ĉč하는
H4784

אֵינֶנּ֣וּ
아니다–그가
H0369

עַ שֹׁמֵ֔
Ď는
H8085

בְּק֥וֹל
에–음성

יו אָבִ֖
그의–아버지의
H0001

וּבְק֣וֹל
그리고–에–음성

אִמּ֑וֹ
그의–어머니의
H0517

וְיסְּר֣וּ      
그리고–ď계하라
H3256

אֹת֔וֹ
그를
H0853

א ֹ֥ וְל
그리고–아니
H3808

ע יִשְׁמַ֖
Ď는다
H8085

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
그들–에게
H0413

사람에게 Đđ하고 Ēč한 아들이 있어 그 아ē의 말이나 그 어미의 말을 Ĕ종치 아니하고 부모가 ďĕ하여도 Ď지 아니하거든

פְשׂו19ּ וְתָ֥
그리고–붙잡으리라
H8610

ב֖וֹ
그를

יו אָבִ֣
그의–아버지가
H0001

וְאִמּ֑וֹ
그리고–그의–어머니가
H0517

יאוּ וְהוֹצִ֧
그리고–끌어내리라
H3318

אֹת֛וֹ
그를
H0853

אֶל־
(전)–
H0413

זִקְנֵי֥
장로들
H2205

עִיר֖וֹ
그의–성음의

וְאֶל־
그리고–(전)–
H0413

עַר שַׁ֥
Ė
H8179

מְקֹמֽוֹ׃
그의–곳의
H4725
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부모가 그를 잡아가지고 성Ė에 이르러 그 성읍 장로들에게 나아가서

וְאָמְר֞ו20ּ
그리고–말하리라
H0559

אֶל־
(전)–
H0413

זִקְנֵי֣
장로들
H2205

עִיר֗וֹ
그의–성음의

בְּנֵנ֤וּ
우리의–아들이

זֶה֙
이
H2088

סוֹרֵ֣ר
ĉ항하는
H5637

ה וּמֹרֶ֔
그리고–ĉč하는
H4784

אֵינֶנּ֥וּ
아니다–그가
H0369

עַ שֹׁמֵ֖
Ď는
H8085

בְּקֹלֵנ֑וּ
에–우리의–음성

זוֹלֵ֖ל
ėē하는–자이고

א׃ וְסֹבֵֽ
그리고–Ęę러기이다
H5435

그 성읍 장로들에게 말하기를 우리의 이 자Ě은 Đđ하고 Ēč하여 우리 말을 Ĕ종치 아니하고 방ě하며 Ę에 Ĝĝ 자라 하거든

וּ֠רְגָמֻהו21ּ
그리고–Ğ로–치리라–그를
H7275

כָּל־
모든–
H3605

י אַנְשֵׁ֨
사람들이
H0376

עִיר֤וֹ
그의–성음의

אֲבָנִים֙ בָֽ
Ğ들로
H0068

ת וָמֵ֔
그리고–ğ으리라
H4191

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
그리고–제거하라

ע הָרָ֖
đ을
H7451

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
에서–네–가운데
H7130

וְכָל־
그리고–모든
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
이스라엘이
H3478

יִשְׁמְע֥וּ
들을–것이다
H8085

אוּ׃ וְיִרָֽ
그리고–두려Ġ할–것이다
H3372

ס
(단락)

그 성읍의 모든 사람들이 그를 Ğ로 쳐 죽일지니 이같이 네가 너의 중에 đ을 제하라 그리하면 ġ 이스라엘이 Ď고 두려Ġ하리라

י־22 וְכִֽ
그리고–만약

יִהְיֶה֣
있으면
H1961

ישׁ בְאִ֗
에–사람
H0376

חֵ֛טְא
죄가
H2399

מִשְׁפַּט־
재판의–
H4941

וֶת מָ֖
죽음의
H4194

וְהוּמָת֑
그리고–ğ이면
H4191

יתָ וְתָלִ֥
그리고–달으리라
H8518

אֹת֖וֹ
그를
H0853

עַל־
위–에

ץ׃ עֵֽ
나무
H6086

사람이 만일 죽을 죄를 Ģ하므로 네가 그를 죽여 나무 위에 달거든

לאֹ־23
아니–
H3808

ין תָלִ֨
남ģ두리라

נִבְלָת֜וֹ
그의–시체를
H5038

עַל־
위–에

ץ הָעֵ֗
나무
H6086

י־ כִּֽ
왜냐하면–

קָב֤וֹר
ĉ드시
H6912

֙ תִּקְבְּרֶנּ֙וּ
Ĥ장하리라–그를
H6912

בַּיּ֣וֹם
에–그–날
H3117

הַה֔וּא
그
H1931

י־ כִּֽ
왜냐하면–

קִלְלַ֥ת
ĥ주이다
H7045

ים אֱלֹהִ֖
하나님의
H0430

תָּל֑וּי
달린–자가
H8518

א ֹ֤ וְל
그리고–아니
H3808

תְטַמֵּא֙
ĦħĨ리라

אֶת־
(접)–
H0853

אַדְמָתְ֣ךָ֔
네–땅을
H0127

אֲשֶׁר֙
(관계)

יְהוָה֣
여호와
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
네–하나님이
H0430

ן נֹתֵ֥
주시는
H5414

לְךָ֖
너–에게

ה׃ נַחֲלָֽ
기Ā으로
H5159

ס
(단락)

그 시체를 나무 위에 ĩĪ도ī 두지 말고 당일에 장사하여 네 하나님 여호와께서 네게 기Ā으로 주시는 땅을 ĦħĨ지 말라 나무에 달
린 자는 하나님께 ĥ주를 받았음이니라
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